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Yata: Eh... La ceremonia de clausura finalmente ha terminado. 

Kamamoto: ¿No fue un poco más largo de lo habitual? 

Saya: Creo que es porque estaremos en tercer año el próximo año. Por eso hubo muchas 

explicaciones de orientación. 

Yata: No hay diferencia entre el 2º y el 3º año. ¿Verdad, Kamamoto? 

Kamamoto: Así es. No es como si nada cambiara drásticamente. 

Saya: Pero lo hará, ¿no? 

Yata: ¿Qué exactamente? 

Saya: ¿Qué, no ves? ¡Estudiando para los exámenes! Tendré que hacer la tarea regular, 

además de estudiar para entrar a la universidad. No creo que vaya a ser lo mismo que el 

segundo año. 

Yata: ...... 

Kamamoto: ...... 



Saya: ¿No lo crees? 

Yata: Olvídate de los exámenes. ¡Vamos al centro de juegos! 

Saya: Eeeh, ¡¿por qué quieres dejarlo de lado?! 

Kamamoto: ¡Buena idea, Yata-san! Juguemos juegos de arcade hoy. 

Saya: ¡Incluso tú, Kamamoto-kun! ¿Ustedes dos no piensan en los exámenes? ¿Vas a 

conseguir un trabajo? 

Yata: ¿Por qué no esperas hasta el tercer año para decidir? Decidí jugar hoy. ¡No hables 

de estilo! ¡Prohibido! ¡Definitivamente no voy a hablar de eso! 

Saya: No me importa, pero... simplemente no me arrastres y no vengas a llorar en el 

verano, ¿de acuerdo? 

Yata: ¡Uf! 

Saya: Si hay algo que no entiendas, estaré feliz de responder. No olvides que las cosas 

pueden cambiar cuando vayas a estudiar para los exámenes, ¿de acuerdo, Yata-kun? 

Yata: ¡Es natural! ¿Quién va a llorar por eso? Jeje... 

Kamamoto: Waah... Puedo verlo a través, el futuro donde Yata-san está en una cuerda 

corta... Vaya. Olvidé algo en el salón de clases. 

Yata: ¿Eh? ¿Qué diablos estás haciendo, Kamamoto? 

Saya: Oh, bueno. La puerta probablemente todavía esté abierta. Volvamos juntos. 

Kamamoto: No, adelante. Me uniré a ti pronto. ¡Adiós! 

Yata: Ese Kamamoto es tan descuidado. Ojalá se diera cuenta de que ahora es el Jefe de 

Gabinete. 

Saya: ¿El Jefe de Gabinete? 

Yata: ¡Soy el Jefe, Kamamoto es el Jefe de Gabinete y tú eres mi secretaria! 

Saya: ¿Y qué se supone que debe hacer una secretaria? 

Yata: Nada. Simplemente pensé que era genial. Es solo un nombre. 

Saya: Ah, ya veo. Me gustas tanto, Yata-kun. 

Yata: ...Ya casi llegan. Solo unos días más y los nuevos estudiantes llegarán por aquí. No 

puedo esperar a ver qué tipo de muchachos tomarán esta mano para unirse a nosotros. 

Estoy deseando que llegue. No soy como Mikoto-san, ¡pero haré lo mejor que pueda a mi 

manera! ¡Seré un líder confiable del club y los miembros me amarán! 



Saya: Así es. Como secretaria, ¡te apoyo! ...Oye, ¿tengo otras funciones además de 

secretaria? Eso no suena bien en absoluto. 

Yata: Rechazado. ¡Decidí que fueras mi secretaria, así que eres mi secretaria! ¡Vamos, 

vamos al centro de juegos, secretaria! 

Saya: Ugh... Llámame por mi apellido, si puedes... Es vergonzoso... 


